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Allmanna sakerhetsanvisningar
Anslutning och montering av elektrisk
utrustning far endast utféras av
elektriker!
Den har bruksanvisningen ar en del av 08 07 06
produkten och ska behallas av slutkunden.
Las instruktionerna fore anvandning och folj
anvisningarna. ]
Monteringsexempel: utanpaliggande kapsling, 01 1x Borrmall
2-fack. 02 1x Funktionsbirare o
03 1x Kapsling
04 2x  Skruv- och pluggsats (g 6 mm)
05 1x  Sakringslina
06 1x Systemkabel och slutmotstand
(fran kapsling 2-fack)
07 1x Bitshéllare och bit
08 1x Monteringsanvisning
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1x1 = 106,5x106,5mm O
1x2 = 106,5x213,0 mm
2x2 = 213,0x213,0 mm
1x3 = 106,5x319,56 mm
1x4 = 106,5x426,0 mm

1x5 = 106,5x532,6 mm




Montagevorbereitung

Observera monteringshojd och
o kabellangd

Observera rekommenderad monteringshojd
for kameramodulen (art.nr 5561 00) resp.
displaymodulen (art.nr 5567 00).
Kabelgenomforingen for anslutningskabeln
far aldrig planeras i hojd med dessa moduler!
Rekommendation: Anvand den nedre
kabelgenomforingen vid en lodrat montering.
Anslutningskabeln far vara max 1,5 ganger
sa lang som den utanpaliggande kapslingen.
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Montage

Das Video zur Montage finden Sie hier:

1. Rikta in borrmallen enligt markeringarna for
kabelindragningen utifrdn monteringstyp
(vagrat/lodrat) och markera ut borrhélen
(J 6 mm).

Det medlevererade monteringsmaterialet
lampar sig inte for enstegstatade fasader!

2. Avlagsna inte tatningskaporna for
ledningsgenomforingen.

I

Valj en 6ppning (A) for kabelindragningen och
punktera den med ett runt féremal (inget kryss).
Anvand aldrig membranen (B) for
kabelindragningen!

ﬁ Om tatningskapan skulle lossna vid

monteringen: Satt pa tatningskapan igen och
kontrollera att den sitter korrekt, sa att
tatheten kan garanteras.

Tryck fast pluggen for vaggforskruvningen i
skaran och kontrollera att den sitter korrekt.

9 Vid anvandning av andra typer av skruvar:

[] Anvand skruvar med en huvudhojd pa max
2,8 mm, t.ex. skruvar enligt DIN 7996.

4.

Avisolera anslutningskabeln sa néra tatningskapan

(se pil) som majligt. Den avisolerade delen av
anslutningskabeln far inte ligga bakom
tatningskapan, eftersom det da inte kan
garanteras att tatningen fungerar.

Satt in modulerna i funktionsbararen

(observera TOP-markeringen) och las fast dem.
For detaljerad information om modulerna, se
resp. bruksanvisning for de separata modulerna.
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Fast forst slutmotstanden och sedan
systemkabeln.

Fast alltid slutmotstanden pa systemkabelns
forsta och sista modul.

Anteckning kontaktdon kodning!
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Korta av anslutningskabeln och anslut med en
kldamma (A). Vrid klamman 180° (B) och fast den
pa anslutningen pa rostmodulen eller
portregistermodulen.

o

0 Inga byglar mellan BUS och ZV

Det far inte dras nagra byglar mellan BUS och
ZV pa modulen.

Modulen kanner automatiskt av om en extra
spanningsforsorjning (ZV) ar ansluten.



Pritrdite varnostno vrvico (I: 120 mm).

9.

Vstavite nosilec funkcij v nadometno ohisje,
tako da ga zasucete navznoter (A).

Bodite pozorni na polozaj vodnikov in
varnostne vrvice!

Ne stisnite vodnikov. Pri 4- in 5-kratnem ohisju
pazite na dodatno zaskoéno varovalo.
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Nadometno ohisje zaprite s prilozenim vijacnim
nastavkom in drzalom za vijaCne nastavke
(Oboje skrbno shranite!). Steblo drzala za vijatne
nastavke je rahlo upogljivo in se izkrivi, takoj ko
je dosezen ustrezen pritezni moment. Po konc&ani
montazi preverite vse mere rez z vidika tesnjenja.
Zaporni vijak ne sme Strleti navzven.
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